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HEYPO K

Manual de Instrucoes

Linha Go!Power



4. ESTRUTURA

04.02 - Go!Power200 / Go!Power300

1. Volume do mic/Menu do Mic (Aperte o 11. Retroceder faixa

botdo para selecionar o menu do mic) 12. Tocar/Pausar Faixa

2. Ajuste de Eco 13. Avangar faixa

3. Ajuste de Delay 14. Entrada Auxiliar

4. Entrada de P10 15. Entrada da fonte de energia

5. Micro-SD 16. Indicador LED de bateria
6.USB 17. Ajuste de agudo

7.Lliga/Modo 18. Ajuste de Grave

8. Modos de iluminagéo 19. Volume geral/Equalizacao (aperte
9. Ajuste P10 o botéo para selecionar o modo de
10.Voz equalizagao)

ECO DELAY AGUDO

e GOYS88ER
HOORREE

VOLUME MIC. {2 WicROFoNE VooAL e
MENU

Instrucao de uso:
Aperte por aproximadamente 2 segundos o botdo power para ligar a caixa de som, pressionando normalmente, vocé
podera alternar os modos.

05.01. Linha

« Insira o cabo auxiliar na entrada de linha.

« Selecione o modo LINE para ativar a entrada de linha

« Utilize o knob do volume geral para aumentar e diminuir o volume.

05.02. USB/SD

« Insira o seu dispositivo USB ou Micro-SD na sua respectiva entrada

- Selecione o modo USB para ativar as entradas de dispositivos méveis.

- Pressione para »un pausar ou iniciar as musicas.

« Pressione para avancarssipara avancar a faixa e para rea retornar a faixa.

. ®

05.03. Bluetooth

« Selecione o modo BLUE para ativar o bluetooth e ativar o modo de pareamento da caixa de som.

« Acesse as configuracdes do seu aparelho que sera pareado e busque a opgdao ativar bluetooth para pesquisar os
dispositivos e sincronize seu aparelho com a “Go!Power”.

« Utilize o aparelho sincronizado para reproduzir as musicas que desejar.

- Pressione para pausar ou iniciar as musicas.

« Utilize o volume geral para aumentar ou diminuir o volume.

+ OBS.: O volume também pode ser alterado pelo dispositivo que reproduz o som.

Lembrando que a linha Go!Power possui Aplicativo para controle, verifique no item 6 para consultar os funcionamentos
disponiveis.

05.04.FM

« Selecione 0 modo FM para ativar a radio FM.

« Pressione por aproximadamente 2 segundos o botao ™ para fazer as buscas de estacao.
« Apds finalizado, utilize o botao 1 e/ou Hipara selecionar as a estagdo desejada.

6. APLICATIVO

Para utilizar o aplicativo bonus que a caixa de som oferece, favor, instale o APK disponivel no site:
Lembrando, ha versées de smartphones que podem néo funcionar a sincronizagao do dispositivo.

Telas do aplicativo

1. Reprodutor de dudio 5. lluminacdo
2. Sincronizagéo Bluetooth 6. Equalizacio
3.USB 7.FM

4.Line 8. Micro-SD

Controle pelo seu celular!! Baixando o aplicativo Speaker Pro no Google
Play ou na Apple Store vocé tera acesso as funcoes da Go! Power e aos
modelos exclusivos de iluminacao.

Speasker Pro
:
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6. APLICATIVO

1 - Player Bluetooth

Na funcao Player Bluetooth vocé pode reproduzir suas musicas da biblioteca diretamente pelo
aplicativo, nela estao disponiveis as fungdes de retroceder faixa, play, pausar, avancar, repetir e
o modo aleatdrio.

s

02- Bluetooth

Além do bluetooth padrao que vocé deve parear a caixa de som com o celular, para funcionar

o aplicativo, vocé deve entrar na fungao Bluetooth para parear com a caixa de som com o *
aplicativo.

Basta pressionar para buscar e parear com a caixa de som disponivel.

03-USB

Quando a caixa estiver com um dispositivo USB plugado, com o aplicativo sintonizado, é capaz
de controlar as faixas através do menu USB pelo préprio aplicativo. nela estdo disponiveis as
fungdes de retroceder faixa, pausar, play, avangar, repetir e o modo aleatério

04-Line
Quando a caixa estiver conectada com um cabo auxiliar, pelo aplicativo sera possivel manter
esta saida de dudio ativada ou desativada.

05-Luz

Neste modo, vocé pode ajustar o brilho, cor e perfis de modo de operagéo da iluminagéo. o0,
Os modos disponiveis sdo: ) o
Arco iris, Arco Iris Solar, Pulsacao colorida, Pulsacdo Vermelho, Pulsacéo Verde, Pulsacao Azul, IS
Alarme, Flash, Respiracao, Natureza, Por do Sol e Musica (o Led funcionara de acordo com a

musica)

06-EQ

No modo Equalizacéo, o usudrio pode ajustar as equalizagdes, tanto do som principal quanto do
microfone conforme sua preferéncia através dos knobs e botoes de ajustes.

07-FM

Pelo aplicativo, vocé pode ter acesso total as estagdes de radio da sua regido, basta selecionar as
estacoes disponiveis para usufruir a funcao de radio na caixa de som.

Pressione e« w1 para fazer a busca manual

Pressiona A e V para ajustar a frequéncia do radio

Pressione SCAN para fazer a busca automatica das estagoes (as estacoes ficardo configurados
nos botdes da esquerda.

Utilize o knob TUNER para ajustar a frequéncia da radio com maior facilidade.

08 - Micro SD

Quando a caixa estiver com um dispositivo Micro SD plugado, com o aplicativo sintonizado,
é capaz de controlar as faixas através do menu Micro SD pelo préprio aplicativo. nela estdo
disponiveis as fungoes de retroceder faixa, pausar, play, avancar, repetir e 0 modo aleatdrio

GARANTIA

1.PRAZOE CONDI(OES DE GARANTIA:

A Hayonik garante este produto contra defeitos de fabricacéo pelo prazo de 90 (noventa) dias (ja inclui garantia legal, Art.26,
CDCQ), a contar da emissdo da nota fiscal. Para que as condigdes de garantia aqui previstas tenham validade é indispensavel que
a reclamacéo seja direcionada a Hayonik ou ao local onde foi efetuada a compra para avaliacao e constatacao por profissionais
especializados, e deve, imprescindivelmente, apresentar a nota fiscal para a validagao do mesmo.

2.LIMITES DA GARANTIA:

A Garantia ficara automaticamente cancelada se verificada as seguintes hipoteses:

A) Danos ao produto ocasionados por acidentes tais como: queda, batida, ligagdo em rede impropria sujeito a flutuagéo excessiva
ou qualquer outro dano, descarga elétrica atmosférica (raio), inundagao, desabamento, superaquecimento ou curto circuito nas
saidas de audio.

B) Uso em desacordo com as informagdes contidas no manual de instrugoes.

C) Em caso de ajuste interno ou conserto realizado por pessoas ou assisténcias técnicas que nao forem credenciadas/autorizadas
pela Hayonik;

D) Casos de sinais de violacao do lacre externo ou interno, em condi¢des consideradas improprias a delicadeza do equipamento.
E) Quando os componentes originais, pecas e acessorios sejam alterados ou substituidos por outros ndo homologados ou
fornecidos pela Hayonik, tais como: fontes, cabos de energia, pegas internas, entre outros ndao genuinos.

3.TERMOS GERAIS:

A Hayonik ndo se responsabiliza em atender o consumidor/comprador gratuitamente ou remunerada mente em cidades que néo
possuam o servico autorizado da mesma. Neste caso o cliente deve encaminhar o produto diretamente ao fabricante, devendo
ser enviado em embalagem original ou em embalagem que oferega sufi ciente prote¢do durante o transporte de ida e volta.

A Hayonik ndo se responsabiliza por despesas de embalagem, frete ou transporte de mercadoria em garantia, sendo estas de
responsabilidade do consumidor. Caso o produto néo esteja em acordo com tais normas, ele sera devolvido imediatamente.

e

Local da Compra:
N°N.F.:

Fone: Cidade: UF:
Nome do Cliente:

End.:

Cidade: UF: Data: / /
Email:

Defeito Reclamado:

Este produto contém a placa BL9801-M, codigo de homologacao Anatel 05806-18-11244

“Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia prejudicial e nao
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados”

ADVERTENCIA!
' ESTE APARELHO PROPAGA
s ONDAS SONORAS ACIMA
DE 85 DECIBEIS PODENDO
~ ATENCAO! ATENGAO! ~ CUIDADO! APENAS USO CAUSA;;@N&SE%?TNOS‘
NAO DESCARTEEM LIXO  RISCO DE CHOQUE NAO REMOVA ATAMPA  INTERNO.
COMUM ENCAMINHE ELETRICO. OU PAINEL, TENSAO

PARA A COLETA SELETIVA PERIGOSA.

DE SEU MUNICIPIO P HAOMIK

Hayonik Ind.e Com. de Prod. Elet. Ltda. | CNPJ:02.216.111/0001-04
Av.Nova Londrina, 415 A | Cep:86031-220 - Londrina - PR - Origem: China
Fone: (43) 3377-9800 | E-mail: hayonik@hayonik.com.br | Visite 0 nosso site:www.hayonik.com.br



